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ANEXO

Desarrollo v fortalecimiento de la buena vecindad eptre Estados

Nota introductoria

Partiendo del postulado de gue las relacicones de bhuena vecindad son - como
sehalara el Presidente de la Repiblica Socialista de Rumania, Nicolae Ceausescu ~
"una exigencia primordial para la garantia de la paz en el mundo", en 1979 la
Asamblea General de las Maciones Unidas por iniciativa de Rumania v de otros
Estados de todas las zonas geograficas, comenzd un proceso de examen de la buena
vecindad entre Estados, a fin de fortalecer y desarrollar su contenido, asi como

los medios y manerae de aumentar su eficacia (resclucidn 34/99 de la Asamblea
General).

En sus resocluciones ulteriores 36/101 de 1981 vy 37/117 de 1982, la Asamblean
General subrayd gue "la generalizacidn de la prdctica va establecida v de los
principios y normas relativos a la buena vecindad tiende a fortalecer las
relaciones de amistad vy la cooperacidn entre los Estados de conformidad con la
Carta® y considerd conveniente, a base de las ideas vy propuestas de los Estados
Miembros, "aclarar los slementos de la buena vecindad como parte de un proceso de

elaboracién, en un momento oportuno, de un documento internacional apropiado sobre
la cuestidn”.

A fin de facilitar el comienzo de este proceso, la delegacidn de Rumania
prepard el documento de trabajo adjunto, para fapilitar los esfuerzos destinados a
aclarar los elementos del contenido de la buena vecindad. El documento de trabajo
ofrece una estructura posible del documento internpacional sobre la bhuena vecindad
v, junto con &l Informe sistematico del Secretario General (documento A/37/476,
de 26 de octubre de 1982) y otras ideas y propuegtas, podria servir de base para
preparar dicho documento.

Este proyecto se hasa en lea adopcidn de posiciones relativas a la buena
vecindad por los Estados v en particular las observaciones escritas de éstos
incluidas en el Informe del Secretario General, documento A/36/376 y Add.l, en el
Informe sistemdtico del Secretario General, documento A/37/476, en los dehates
sostenidos sobre la cuestidn de la buena vecindad durante los periodo de sesiones
de la Asamblea General de 1981 vy 1982 ({documentos A/C.1/36/PV.45-51 vy
A/C.1/37/PV.46~59) v en los debates en sesidn plenaria de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, celehrados durante su periodo de sesionss de 1982
(A/37/PV.1-36)}. Asimismo, algunas disposiciones del documento de trabajo se basan
en la practica de larga data de los Estados, manifestada en gsu conducta como buenos
vecinos v reflejada en cierta medida en los instrumentos por ellos convenidos,
sobre todo en tratados de vecindad vy de buena vecindad,

La estructura del documento de trabajo se compone de los capitulos siquientes:

I. Elementos de cardcter general relativos al contenido de la buena wecindad,
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IT. Contenido jur{dico general de la buena vecindad. Respeto de los
principlos ¥ normas generalmente aceptados del derecho internacional;

I1I. Contenido juridico especifico de la buena vecindad;

Iv. Contenido material especifico de la buena vecindad, Desarrollo de la
cocperacidn & baze del beneficio mutuoy

V. Medios y maneras de fortalecer y degarrollar la buena vecindad:

vI. Papel de las organizaciones internacionales en la promocidn de la buena
vecindad entre Estados.

2] seguir esta estructura, en el documento de trabajo se trata de selalar que
1a buena vecindad comprende, ademis de la exigencia esencial de observar loa
principios fundamentalea del derecho internacional, un conjunto de principios y
normas caracteristicoe, encaminados a evitar conflictos, fortalecer las relaciones
de amistad entre los Estados y hacer resaltar las esferas de la cooperaclén propias
de la buena vecindad., Asimisgmo, en el documento se tratan de sugerir medios y
maneras de fortalecer y desarrollar la buena vecindad.

En cada capitulo del documento de trabajo, se han de aclarar vy definir los
alementos de las relaciones de buena vecindad, teniendo en cuenta obligaciones de
los Betados derivados de la Carta de lasz Naciones Unidas y del derecho
internacional contemporénec vy los documentos preparados y aprobados hasta ahora en
¢l planc internacional, aei como la experiencia y la préctica positiva de las
relaciones entre los Estados, las exigencias del desarrollo de las relaciones de
amistad v de la cooperacidn v el mantenimiento de la paz vy de la sequridad
internacionales.

* *

HBaséndose en lo dicho anteriormente, el proceso de aclarar los elementos de la
buena vecindad y la elaboracidn de un documento internacional apropiado al respecto
podrfa iniciarse con lae propusstas presentadas en el documento de trabaje adjunto,
completadas naturalmente con las ideas, sugerenciag y propuestas de otros Estados,

La importancia excepcional de la huena vecindad para e] mantenimiento ée la
paz v la sequridad internacionales se consagra en la Carta de las Naciones Unidas
cuando 1a determinacién de los pueblos "a convivir en paz como buenos vecinos" se
prevé como uno de los propSsitos fundamentales de la Organizacidn mundial.

La historia mundial v el desarrollo de los acontecimientos actuales demuestran
gue la paz ¥ la sequridad de cada nacidén dependen considerahlemente de las
relaciones con sus wvecinos. Los conceptos de vecindad y buena vecindad figquran
entre los més antiguos de las relaciones internacionales v del derecho
internacional.
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hdemie de los vinculos tradicionales de amistad y de cooperacién entre los
Eatados y pueblos vecinos, la coexistencis de larga data en territorios limitrofes
ha causado problemas que, por no haber sido resuveltos oportunamente con un espiritu
de justicia y equidad, han originado smituacionea de tensidn y conflicto y han
provecado con frecuencia enfrentamientos militares. La situasclidén internacional
actual se caracteriza por la existencia de situaciones semejantes de tensidn,
confrontacifn y conflicto, como resultado de la politica de fuerza y de injerencia
en los asuntos internos, de la intensificacidn de la carrera de armamentos y de las
contradicciones entre los Estados y grupos de Estados y de la falta de solucidn de
los problemas fundamentales de lag relsaciones internacionales,

La buena vecindad sique siendo una necesidad vital tanto por el empeoramiento
de la gituacién mundial como por log enormes cambios de indole politica, econdmica
y social v por el progress de la ciencia v de la téunica que ha creado nuevas
posibilidades de cooperacidén, perc tamhidn problemas nuevos y riesgos de
desacuerdo. El caracter universal de la buena vecindad se scentds cada vez més.
£l mantenimiento ¥ el desarrollo de lag relaciones de huena vecindad son una
contribucidn importante a los esfuerzos realizados para fortalecer la paz vy la
seguridad internacionales, para prevenir conflictos, reanudar la politica de
distensidn, a resolver por medios pacificos todos los problemas que se suscintan en
las relaciones entre los Estados, fortalecer 1a soberania y la independencia
nacionalee y otros principios de derecho internacional, vy resolver los problemas
importantes con que tropieza la humanidad.

En esas circunstancias, la buena vecindad apume dimensiones nuevas en 1o que

ragpectsa al comportamiento de losg Estados v una importancia creclente para
garantizar un ambiente de comprensidn, paz v seguridad.

I. EBlementos de cardcter genersl relativos al contenido de la
buena vecindad

1. La buena vecindad concuerda con las relaciones de amistad vy de
coopetac ién entre los Estados.

El establecimiento de relsciones de buena vecindad permite a los Estados de
una regidn cumplir la responsabilidad gue tienen en lo que respects al

mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, sobre todo en la zona de
gque forman parte, ;

2. La vecindad o la proximidad geogréifica, asi como €] tamaho, el poderfo
militar o econdmico, o el sistema mocial y politico, no modifican en nada el valor
estrictamente obligatorio de los principios fundamentales reconocidos en el derecho
internacional, La viclacidén de esos principlos es incompatible con la buena
vecindad v su infraccién entre Estados vecinos entraha un peligro particular,
debido a las posibilidades reales de degenerar mis facilmente, por la proximidad
geografica en un enfrentamiento armado.

lap relaciones de buena vecindad son incompatibles con las priacticas de
presién politica, econdmica o de otra indole, con las précticas de recurso al uso
de la fuerza o de la amenaza de fuerza o de adquisicidn de territorios de los
Estados vecinos, incluso bajo pretexto de garantizar la sequridad.
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3. La buena vecindad supone que en eus relaciones los BEstados {nsisten como
conduca general y permanente, en lc que tienen an comin y no en lo gque los separa.,

4. ias relaciones de buena vecindad suponen que se evitan tensionas,
conflictos vy cualguier empecramiento de la situacldn y se garantiza la solucién
pacifica de los problemas que ya existen. La existencia y sobre todo la falta de
solucidn pacifica de los conflictos entre Estados vecinos, crean condiciones para
la intervencidn vy la injerencia en Bus ssuntos internos y externcs por las
Potencias extranjeras, para la intensificacidn de la rivalidad entre éstas a
expensas de los paises de la zona vy para el aumento de la dependencia de éstos de
las Potencias extranjeras. '

5. La buena vecindad facilita la promocién de los derechos humanos, de la

dignidad humana y del intercambio de personas ¢ ldeas, lo cual a su vez conduce al
fortalecimiento de la amistad entre puebloe vecinos.

11. COontenide juridico genersl de la buena vecindad. Respeto
2 loe principios vy & lae normas generalmente aceptadas del
derecho internacicnal

1. La aplicacidn integral de los principios fundsmentales de)l derecho
internacional y de otras normas generalmente aceptadas del derecho internacional
contemporénec y su estricto respeto constituirén la exigencia esencial del
establecimiento y de la conservacidn de las relaciones de buena amistad entre
Batados.

2. Las relaciones de buena vecindad entre Eptados se basarén en el respeto
riguroso a los principlios de la soberania y la independencia nacicnales, a la
igualdad de derechos, a la integridad territorial vy a la inviclabilidad de las
fronteras, a l1a abstencidn de recurrir a la smenaza o al uso de la fuerzas, al
arreglo de controversias entre Estados por medios pacificos, a la no injerencia en
los asuntos internos, a la libre determinacidn de los pueblos, a la cooperacidn
entre Bstados y al provecho mutuo, al cumplimiento de buena fe de las cbligaciones
contrafdap de conformidad con el derecho internacional, asf como a otros principlos
¥ normas generslmente aceptados del derecho internacional contemporéneo, tales como
los gue figuran en la Declaracién sobre los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad v a 1la cooperacién entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, asi como en otros documentos
internacionales, aceptados por los Estados.

3. Ias relaciones de buena vecindad serdn incompatibles con politicas de
fuerza y dictatoriales, de irredentismo, de agresién y de represién para con otros
Estados.

Asimismo, las relaciones de buens vecindad serén incompatibles con todo acto
que tiends a establecer zonas de influencia y de dominacidn, con el colonialismo,

el racismo, el apartheid y con cualquier otra forma de doninacién extranjera sobre
otros Estados y pueblos.

4. Cada Eetado debera respetar la soberania de todo Estado vecino, asi como
de cualgquier otro Estado, con respecto al condunto de Bu territorio, su integridad
territorial, su unidad politica, territorial y nacional.
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En consecuencia, cada Estado respetarda las fronteras ectatales terrestres,
marftimas v aéreas de todo Estado vecino, as{ como de cualguier otro Estado, Cada
Estado se abstendrid de todo acto de violacidén o de amensza de violacidn de esas
fronteras, de todo acto de invasidn, de ocupacidn, de envio o de mantenimiento de
tropas o bases militares en el territorio de otro Estade 2in el consentimiento de
su gobierno constitucional v de la uvtilizacidn de esas tropas o basesg
contrariamente a las condicliones del acuerdo, asi como de toda medida de fuerza
contra el territorio de otro Eatado, Cada Estado respetard los derechos inherentes
2 la plena soberania y a la personalidad de los Estados vecinos y de cualguier otro
Estado y su derecho de elegir y de desmarrcllar libremente su sistema politice,
social, ecopdmico y cultural.

K. Los Egtados no recurriran de ninguna manera a la utilizacién o la amenaza
de la fverza a fin de arreglar las controverslas territoriales, los problemas
relativos a las fronteras del Fetado, asi como cualguier otro problema en las
relaciones entre vecinos, asi como entre los Estados de la misma zona.

6. Los Estados vecinos, asi como todos los demds Estados, deberdn actuar de
buena fe y de conformidad con los propdsitos v principlos consagrados en la Carta
de las Raciones Unidas, a fin de evitar cualquier controversia entre ellos, que
pueda afectar sus relaciones de amistad y de buena vecindad, contribuyendo con ello
al mantenimiento de la paz v la seguridad internacionales.

Ios Estados tendrdn la obligacidn de resolver toda controversia o problema que
surja en las relaciones entre ellos, en particular entre vecinos v entre losg
Bstados de la misma zona, exclusivamente por medios pacificos. En consecuencia,
los Estados vecinos o de la misma zona, asi como todos los demas Estados, deberén
arreglar exclusivamente por medios pacificos las controversias entre ellos
relativas & problemas de fronterag y todo aspecto de sus relaclones de vecindad,

ios Estados vecinos partes en unz controversia o éntre los que haya un
problema de vecindad, asi como cualgquier otro Estado, se abstendrdn de todo acto de
tal cardcter que tienda a agravar la situacidn, poniendo en peligro el
mantenimiento de la paz v la seguridad internacionales y a dificultar o impedir la
solucidn pacifica de la controversia o del problema de gue Be trate.

Log Petados vecinos, asi como cualguler otro Estado, actuarédn de tal manera
que una controversia en una esfera determinada no afecte las relaciones generales
entre los pafses interesados. Recurriradn a medidas concretas, positivas, a fin de
atenuar los problemas o situaciones de conflicto gue existan entre elloe y de
resolverlos pacificamete.

Los Estados vecinos, asi como otros Estados entre los gue surjan conkroversias
¢ problemas susceptibles de conducir a desacuerdos entre ellos o a generar una
controversia, celebraran inmediatamente consultas v negociaciones para arreqlar
pac{ficamente dichas controversias o problemas. Asimisme, recurrirdn a los
mecanismos existentes creadoa por ellos a tal efecto, ¢ egtablecerin nuevos
mecanigmos especiales a fin de resolver dichas controversias o problemas.
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1os Bstador vecines, asi como otros Eatados partes en acperdos u organismos
regionales, no escatimardn esfuerzo alguno para resolver pacificamente mediante
dichos acverdos u organismos, sue controverslas de cardcter local, antes de
someterlas al Consejo de Seguridad., Ello no impedira a los Estados respectivos
someter una controversia a la atencidn del Consejo de Bequridad o de la Asemblea
General, de conformidad con la Carta de las Raciones Unidas. Los Estados vecinos,
asi como cualquler otro Estado, respetaridn y deberdn promover de buena fe, con
miras a la solucidén pacifica de sus controversias, las disposiciones de la
Declaracidén de Manila sobre el Arreqle Pacifico de Controversias Interpaclonales,

T Todos los Estados, incluso los grupos de Estados, se abstendrin de todo
acto de intervencidn, directa o indirecta, cuslguiera que sea el motivo, en loa
asuntos internos o externos de los Bstados vecinos o de la misma zona, de todo otro
Betado, teniendo en cuenta la prohibicidn no solamente de la intervencidn armada,
ginoc de toda otra forma de injerencia o toda amenaza, dirigidas contra la
personalidad de un Estado o contra sus elementos politicos, econdmicos y culturales.

Todo Eatado se abstendra de organizar, fomentar, apoyar, preparar, financiar,
alentar o tolerar actividades armadas u otrasg acciones subversjivas o terroristas,
destinadas a cambiar mediante la violencia el régimen de otro Estado © su forma de
gobierno, habida cuenta de gque cada Estado tiene el derecho inalienahle de elegir v
desarrollar libremente su sistema politico, econémico, social y cultural, sin
inderencia externa alguna,

Todo Estado se abgtendra de tomar medidas Qirectas o indirectas gue puedan
conducir a la desestabilizacidn de las instituciones eastatales de los paises
vecinos o de la misma zona, originar disturbios o secesiones en dichos Estados, asi
como de cualguier otra medida similar yne constituva una intervencidn en las luchas
intestinas o en otros problemasz relatives a la competencia nacional de dichos
Estados.

Todo Estadoe tomard medidas para que se garantice, en sus relaciones con sus
vecinos vy con otros Eatados de la misma zona, el pleno respeto al principio de la
no intervencién en los asuntos internos y para que no se recurra de ninguna manera
al empleoc o al fomento de la utilizacidn de medidas militares, politicas,
econdmicas o de toda otra i{ndole para forzar 3 otro Estado a subordinar el
ejercicio de sus derechos soberanos a una yoluntad extranjera u obtener de dicho
Estado ventajas de cuvalguier cardcter que seén.

Todos los Estados respetardn la politica de neutralidad, de no alipeamiento o
cualquier otra politica establecida de forma libre y soberana por un Estado vecino,
por todo otro Estado,

8, Todos los Estados cooperardn unos con otros, en particular con los
Estados vecinos y los de la miasms 2zona, independientemente de sus sistemas
politicos, econdmicos y sociales, en las diversas esferas de la vida internacional,
a £fin de mantener la par v la peguridad, de facilitar el progreso y el crecimiento
econfmico en todos los pafses, en particular en los paises en desarrollo, asi como
el bienestar general en la regién de que forman parte y en todo el mundo, ¥ la
estabilidad econdmica internacional.
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2. Los Estados favorecerén el establecimiento y el desarrollo de relaciones
de comprensidén, de cooperacidén v de buena vecindad entre otros Estados vy se
abstendrdn de tomar medidas contrarias a ese objetivo,

Todo Estado respetard las relaclones de buena vecindad entre otros Eatados.
Se abptendré de tomar medidas que puedan crear la discordia entre Estados vecinos,
no fomentard posibleg disensiones y conflictos entre éstos, ni intervendrsd en la
solucidén que éatos den a sus problemas de vecindad, conforme a los principios
fundamentales y las normas generalmente aceptadas del derecho internacional.

10. Los Estados se abstendrén de aplicar medidas y practicas gque puoedan
impedir o limitar las relaciones de cooperacidn y de buena vecindad, Obrardn con
miras a eliminar de las relaciones internacionales factores gque impidan el
egtablecimiento o el mantenimiento de relaciones de buena vecindad, tales como la
politica de fuerza, las politicas v las précticas de blogque, el racismo, el
apartheid, y otras formas de dominacidn aobre otros Estados o pueblos.

11. BAdemids y para mantener y fomentar las relacionee de buena vecindad, los
Eatados cumplirdn de buena fe las obligaciones por ellos contraidas de conformidad’
con el derecho internacional contemporéneo.

En consecuencia, todos los BEstados, en particular los Estados vecinos, tendrdn
la obligacién de cumplir de buena fe las obligaciones por ellos contrafdae mediante
tratados internacionales validos de conformidad con los principlos y normas
generaimente reconocidos del derecho internacional, en particular los tratados que
rigen problemas de fronteras y otros problemas de vecindad de los Estados.

Todos los Estados, en particular los Estados vecinos v log de lz misma zona,
procederdn e buena fe en el curso de sua relaciones, de conformidad a los
propositos v principios consagrados en 1a Carte de las Naciones Unidas.

12. La Asamblea General declara que nada de lo que precede podréd de ninguna
manera cbrar en perjuicio del derecho a la 1ibre determinacidn, a la libertad v a
12 independencia de los pueblos, en particular de los pueblos sometidos a reaimenes
‘coloniales o racistas u a otras formasg de dominacidn extranjera, az{ comoc del
derecho de dichos pueblos a luchar por ese fin, de buscar y recibir apoyo, conforme
8 la Declaracién sobre los principios de derecho intermacional referentes a las

relaciones de amistad y 2 la cooperacidn entre los Bstados de conformidad con la
Carta de las Naclones Unidas.

13. Todos los Estados tendrin la responsabllidad de establecer'y de mantener
relaciones de buena vecindad con otros Estados, conforme a los principios

anteriormente establecidos, cualquiera que gea Bu sistema politico o social, suo

nivel de desarrollo, la zona geoqrdfics en que estén situados o la orientacién de
su politica exterior.

I11. Contenido juridico especifico de la buena wvecindad

Ademés de la aplicacién de los principios ¥y de las normas generalmente
reconocidas del derecho internacional, loas Estados vecinos atribuirdn importancia
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particular a la promocidn y al respeto de los principios y las normas especificas,
a £fin de fortalecer los principiocs generales, impedir loes desacuerdos entre
vecinos, evitar posibles actividades gue puedan tener repercusiones negativas en
las relaciones entre Estados vecinos.

Particularmentes

1. los Estados se abstendrén de actividades o conductas hostiles que puedan
afectsr a los Estados vecinos ¢ a otrog Estadog, particularmente, utilirzar su
propio territorio o permitir su utilizacién contra Estados vecinos u otros Estados,

2. Todo Retado se abstendrd de poner su territorio a disposicidn de otro
Eatado, para preparar o participar en actividades subversivas contra un Estado
vecino o de 1la misma 2ona, ¢ contra cualguier otro Estado.

3. Todo Bstado se abstendrd de poner su territorio a disposicién de otro
Estadc y no permitird 1a utilizaclén de su territorio con la fipalidad de cometer
actog de uso de 1la fuerza © de amenaza de uso de la fuerza contra un Estado vecine,
contra un Estado de la zoma, © contra cualguier otro Estado.

4. Todo Betado tendrd la obligacidn de abstenerse de organizar o alentar y

de permitir la organizacidn de fuerzas irregulares o de bandas armadas, en
particular bandas de marcenarios, para invadir el territorio de un Estado vecino o
de otro BEstado.

5. Todo Batado se abstendré de alentar o de apoyar con sus fuerzas armadas
lag actividades d¢ diversas organizaciones o grupos dirigidos contra el goblerno
legitimo v las instituciones estatales de un Batado vecino o de cualguier otro
E&t’.&dOu )

6. En el caso en que se realicen actividades legitimas en la zona de la
frontera o incluso en gonas mdp alejadas que puedan afectar de una mapera evidente
al Estado vecino ¢ a otroa Batados, el Estado en cuyo territorio se emprernden
dichas actividades tomard medidas para eliminar o limitar al minimo las
repercuslones negativas de la actividad respectiva para el Estado vecino o
cualguier otro Estado.

7. Log Estados observardn la norma de una informacidén reci{proca permanente
{mediante notificaciones, aviszos, encuentros, deliberaciones, consultas,
negociaciones) sobre los problemas gque de una manera evidente puedan afectar a loa
Estados vecinos o a otros Estados,

8, Los Bstados veclnos actuarén de maners de conciliar los interepes
contradictorios que surgen a menudo en sus relaciones, sobre todo en lo que atafie »
15 vecindad, a la base de principios equitativoa v teniendo en cuenta todos los
factores pertinentes.,
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9. Todos los Estados se esforzardn v realizaran actividades a fin de obtener
un conocimiento reciproco tan amplio y exacto como sea posible entre su pueblo y
los pueblos wvecinos (acerca de su origen, historia, lengua, cultura,

realizaciones}, pues se trata de un factor importante para fomentar la buena
vecindad,

10. lLos Estados demostrarén una preocupacién particular por los problemas de

sug vecinos y, en general, actuardn con espiritu de buena voluntad y tolerancia con
respecto & ellos.

IV. Contenido material especifico de la buena vecindad., Desarrollo
de la cooperacién a base del beneficio mutuo

1. Los Estados vecinos v 108 Eastados de la misma regién geografica tendrién
€l deber de cooperar uncs con otrog, a base del respeto a la independencia v la
soberania, la igualdad de derechos, la no injerencia en 1los asuntos internos, y el
beneficio mutue, a fin de resclver todos los problemag originados por la vecindad v
por el hecho de estar situvados en la misma zona geografica.

Con ege fin, debherdn fomentar las mis diversas formas de cooperacién en el
plano politico, econfmico, técnico y clentifice, cultural v en otras esaferas,
deberdn ampliar el intercambio de valores materiales y espiritusles entre ellos ¥
cooperar en pro de la solucidn de cualguier nuevo problems de interés comin.

Actuardn con el propdsito de eliminar las barrerazs vy las restricciones gue
ohataculicen su cooperacidn.

2. ‘Todos los Estados favorecerdn la cooperacidn entre paises vecinos, sohre
todo entre paises en desarrollo, destinada a la realizacién de sus programas

econdmicos nacionales, a la consecucidn de importantes objetivos econdmicos comunes
y a la realizacidén de su progreso econdmico y social.

3. lLos Estados vecinos copoperardn en la solucidn de cualguier problemsa
fronterizo, en condiciones de recliprocidad.

Fomentarin su cooperacion econdmica en la zona fronteriza a hase de igualdad
de derechos, de equidad y de beneficio mutuo, particularmente en la explotacidn de
10E recursocs comunes, la utilirzacidn de rios y de otras aguas fronterizas para la
navegac idn y los provectos energéticos, la cooperacidn en la esfera del turismo,
ag{ como en la utilizacidn de lam rutas y otras vias de comunicacién que
constituyen ¢ cruzan una frontera.

Los Estados vecines v 1os de la misma zona ampliardn su intercambio comercial
vy la cooperacidén econdmica en las formas més diversas, beneficidndose de las
ventajas que se originan en 1la proximidad geografica.

Deheran resclver por acuerdos, con espiritu de beneflcio mutuo, los problenag

concernientes al pequefio trafico fronterizo, la explotacidén de propiedades situadas
en la zona fronteriza, el desplazamiento de trabajadores por la frontera.
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4. 1os Eatados vecinos cooperardn para facilitar la navegacidn sérea v
maritime v garantizar la seguridad de ésta, apoyiandose mutuamente en las
operaciones de {nvestigacidn y salvamento, en caso de accldente.

Ios Betados vecinos cooperaran, igualmente en los problemas marftimos
inherentes a la vecindad, tales como la limitacidn de lom espacios marfitimos, 1a
exploracién y explotacién en comin de los recursos que constituyen fisicamente una
unidad, cuando c¢onvengat en que las accliones en comin son mda ventajosas que las
individuales.

5. Los Estados vecinos deberdn fomentar la cooperacién y los intercambios
culturales en la esfera de la ensefianza, los conocimientos v la apreciacidn mutua
de loes valores, la cultura vy la civilizacién de cada pueblo, la educacién de la
poblacidn, sobre todo, de la generacidn joven, en un espiritu de paz, de
entendimiento y de relaciones de buena vecindad,

6. Los Bstados vecinos ampliardn la cooperacidn entre ellos en la esfera de
la salud pidblica, particularmente en la zona fronteriza, se informarén
rec{procamente y actuardn en comin a fin de prevenir y combatir las epidemias,

Cooperarén, lgqualmente, a fin de asegurar 1a proteccién sanitaria y
fitosanitaria, de prevenlr vy combatir las epidemias de animales y de plantas en las
zonas fronterizas,

7. Los Estados vecinos cooperaran y se ayudarién mutuvamente para superar laa
dificultades creadas por situaclones excepcionales, tales como los incendios, los
accidentea colectivos graves, o provocados por catéstrofes naturales, como los

terremctos, ias inundaciones, las sequian, los volcanes y las tormentas.

Cooperarsdn igualmente en 1a adopcién de todas las medidas posibles a fin de
prevenir las situaciones excepclonales vy las catdstrofes naturales.

1os Estados vecinos y los Estados de la misma zona se informardn mutuamente
sobre la aparicidén o sobre la pogibilidad de que se produzcan situvaciones
excepcionales o fendmenos naturales, que de alguna manera evidente pusdan tener
consecuencias graven.

Se abstendrén de toda intervencidn en las condiciones atmosféricas, cuyo
objeto sea cambiar la direccidn de las nubes o de las lluvias, provocar tormentas u
otros fenfmencs nocivos en el territorio de los Batados vecinos o en otros Estados
de la zona.

8. Loe Estados vecinoes se abstendran de actividades que puedan tener

repercusiones graves més alld de las fronteras nacionales, tales cowmo la
construccidén de centrales nucleares, el depdsito de desechos radiactivos o las

concentraciones industriales particulares en la zona fronteriza.

Celebrarén consultas sobre las actividades en esa esfera, buscarén soluciones
comunes a fin de evitar dichas repercusiones y establecerdn mecanismos de

informacién y de consulta permanentes en casc de posibles accidentes con respecto a
los obietivos de eme género.
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8. Los Eatados vecinos cooperaran en todas las esferas en gue las

actividades que s& realicen en su territorio puedan repercutir negativamente mis
allé de las fronteras nacionales.

10. Los Estados vecinos facilitardn la circulacidén de la poblacién en la zona
fronteriza, inclivida la frontera misma, seqin las necesidades, a £in de ejercer, a
base de un acuerdo, clertas profesiones de importancla particular para la regién de
la frontera del pais vecino, tales como las de los médicos, bowberos, personal
especializado en las actividades de salvamento, mediante la abolicién de visados o
sinmplificando laa formalidades de su concesidn y, en general, facilitando las
formalidades de transito fronterizo, '

Se apoyarén mutuamente a fin de combatir el terrorismo, la pirateris aérea, el
contrabando y otras infracciones, y ampliaran su cooperacién judicial y
administrativa, incluida la extradiclén.

Del mismo modo, cooperarén, segin los casos, para resolver los problemas de
los refugiados.,

11l. En el ejercicio de sus derechos soberanos, los Estados en cuyo territorio
hay minori{as étnicas, religiosas o lingli{sticas, garantizardn a las personas gue
pertenecen a dichas minor{ag derechos iguales a log de todos los demds ciuvdadanos,

incluido el derecho a tener su propia vida cultural, profesar o practicar su propia
religién, y utilizar su lengua materna.

Los Egtados vecinos, asi como los otros Estados, atribulrdn importancia
especial al papel positive gue deben desempefar dichas wminorfas para faclilitar el
conocimiento y acercamjento entre Estados, el desarrollo conkinuo de lag relaciones
de la buena vecindad y de la cooperacidn entre ellos, a base del respeto estricto
de los principios de l1la independencia y la soberanis nacionales, la no injerencia
en los asuntos internos vy otros principios fundamentales del derecho internacional.

12. Ios Estados cooperardn, en particular los Estados vecinos y los de la
misma zona, para resolver los problemas internacionales concernientes a la
proteccidn y al mejoramientc del ambiente, mediante acuerdos bilaterales o
multilaterales, asi como para asegurar el control, la prevencidn, la reduccién y la
elinminacidn de las repercusiones nocivas en €] ambiente, producidas por actividades

en todas las esferas, teniendo en cuenta la scberania v los intereses de todos los
Estados. .

Al ejercer el derecho de soberania de explotar los propios recursos conforme a
sus politicas relativas al medic ambiente, los Estados vecinos y los de la misma
zona asegurarén, conforme & log principios de la Carta y del derechoe internacional,
gue las actividades bajo su jurisdiccidn y control no provoguen dafios al medilo
‘ambiente de los otros Batados y de las zonag situadas mée alls de los limites de su
jurisdiccién nacional.
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13, Los Estados vecinos y los Estados de la misma zona deberdn fomentar, por
los medios que cada unco de ellos congidere aproplados, la atilizacidn de los medics
masivos de difusidn a fin de mejorar el conccimiento v la comprensidn recioroca, la
confianza v la cooperacidn mutua en un espiritu de objetividad, respeto mutuc de la
cultura de la civilizacidén vy de la historia de cacaa pueblo, de su deérecho a eleair
y a emprender libremente la via del desarrollo social, econdmico y politico gue les
resulte convenlente.

14. lLos Estadoe vecinos v 106 EsLados de la miema zona deberdn facilitar el
desarrollo y la cooperacidn regional o subregional, en todas las esferas, a £in de
repsolver los problemes de interds comin.,

V. Medios y arbitrios para fomentar y fortalecer la
buena vecindad entre Estados

1. Todo Estaae se comprometerd a propover las relaciones de buena veclndad
como objetivo fundamental de su politica exterior.

Los Estadog gue tienen vecinos se esforzarén por incluir el prihcipib de buena
vecindad en sus constituciones y leyes, como objetivo fundamental v permanente de
84 politica exterior.

2. Loe Bstados veuinos, as{ como otros Estados, utilizarén todos los medios
y arbitrios convenidos para fortalecer y profundizar sug relaciones de bueda
vecinaad.

Los Estados vecinos as{ como otros Estados de la misma zona celebrarén

- consultag v visitas periddicas, en primer lugar al mde alto nivel, para examinar y
solucicnar los problemas de interéds comin, as{ como para el intercamtio de puntos
de vista sobre loe problemas internacionales actuales, a fin de contribuir al
fortalecimiento de la amistad, la comprensién, la estima y el respeto mutuc entre
vecinos.,

Favorecerdn, asimismo. los contactos, visitas e intercamhios de opiniones
trecuentes a nivel central y local, gubernamental y no qubernamental, para examinar
y resolver problemas concretos derivados de la proximidad aeogréfica v de las
relaciones de vecindaaqg.

3. Los Estados vecinog, as{ como otros Bstados concertardn. conforme a sus
prdcticas y normas constituclonales, tratados, acuerdos u otros documentos a fin de
regular la cooperacidén y lag relaciones mutuas politicas, econbmicas, culturales,
téenico-cientificae y en otras esferas.

Concertarén tratadoe de buena vecindad vy consagrardn el principio de buena
vecindad en sus tratados y convencicones bilateralez vy multilaterales, que
especitiguen su contenido an el mayor nimero posible de elementos concretos, habida
coenta del cardcter especifico de las relaciones entre los respectivos paises v de
log problemas gue son objeto de regulacién,

!lﬁl
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Los Estados vecinos firmarén pactos de no agresidn y de renuncia al uso de la

fuerza v la amenaza de la fuerza o contraerdn obligaciones mutuas de alguna otra
manera adecuada.

Concertarén, sobre todo, acuerdos fronterizos, que garanticen la limitacidn y
demarcacidn de la frontera entre BEstados, asi como otros acuerdos o arreglos para
resolver cualguier tipo de problema derivado de su vecindad v de la cooperacién en
lap zonas fronterizas, sobre todo con respecto a los gque pueden originar
desavenencias y digensiones. Asimismo, concertarén acuerdos sobre las formas y
modalidades de cooperacidn mutua en casos de situaciones excepcionales, de
catéstrofes naturales, accidentes aéreos o maritimos u otras situaciones que
requieran la cooperacidn entre paises vecinos.

4. Los Estados vecinos as{ como otros Estados de la misma zona mantendréin
abiertos canales para la eficaz comunicacidn entre si{, sobre todo cuando tengan
problemas o surjan situaciones tensas, a f£in de mantener 1la calma y profundizar en
el didlogo en hisqueda de solucidn.

L Los Estadoe vecinos creardn comielones mixtas y otros organismos
bilateralea para resolver, a medida que se vayan presentando, mediante el
entendimiento y la cooperacién, los distintos problemas relacionados con la
evolucidn de sus relaciones mutuas.,

Los Estados vecinos v los de una misma zona convendran, con carécter
permanente o especial, seqin sus necesidades, en los procedimientos de consulta y

negociacién adecuados al cardcter de los diversos problemas gue surjan entre ellos
para examinarlos y resolverlos.

Estableceran modalidades v formas concretas de resclver cualquier ipcidente
fronterizo, asi como todo desacuerdo gue pueda surgir en sus relaciones mutuas.

Los Estados interesados de la miasma zona establecerén, conforme a sus
necesidades, organismos regionales y subregionales, asi como otros mecanismos
adecuados para examinar v resoclver problemas de interés comin,

6. Los Estados interesados vecinos y de la misma zona, establecerdn
programas de cooperacidn v de intercambio de méas larga duracidn, a fin de

garantizar la estabilidad de las relaciones mutvas y la puesta en practica de los
proyectos econdmicos de interés comin.

Ts 106 Estados interesados de la misma zona organizardn, segdin sus
necesidades, reuniones y conferencias internacionales para intercamblar pareceres,
asi como para examinar y resolver problemaa de interés comin.

8. Los Estados de la misma zona convendrén, conforme a sus neceasldades,
mediante acuerdos basados en el principio de la seguridad mutua v sin perjuicio de
cada pais, en medidas encaminadag a aumentar la confianza u otrss medidan de
sequridad, en planes multilaterales o bilaterales.

fcno
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Asimisme, loe Bstados de la misma zona podrdn convenir mediante acuerdos
basados en el principio de la seguridad mutua v sin perjuicio de cada pafs, en la
creacidn de zonag desmilitarizadas, zonas de paz, de cooperacidn y de buena
- vecindad v zonas desnuclearizadas, as{ como en la adopcidn de otras medidas
encaminadas a aumentar el ambliente de seguridad, el entendimiento v la paz en sus
zonag respectivas v en el murdo,

Sobre todo, los Estados vecinos estudiardn la creacién en sus fronteras de
zonag desmilitarizadas, libres de fuerzas armadas v armamentos, salvo en 1o que
respecta al personal gue se encarga de la proteccién de la frontera vy del servicio
del orden.

8. Los Estados vecinos adoptaran medidas para establecer formas y
podalidades permanantes v sistemiticaz para generalizar el conocimiento de la
higtoria, el origen, 1a lengua v 1a cultura de los pueblos vecinos, asi como au
actual sitvacidn politica, econdimica v social, entre otras cosas, mediante la
publicacién de estudios, monografias v articulos de prensa, proqramas de radio vy
televisidn, traduccidsn de libros y estudics de autores de pafses vacirocs,
presentacién de peliculas, intercambios de visitas de personalidades de la cultura
v especialistas e intercamhio de becas y estudiantes,

Los Eatados vecinos adoptaran medidas, asimismo, entre otras cosas, para
celebrar los aniversarios de la historia de los Estados y pueblos vecinos, sobre
todo laes fechas y acontecimientos gue se caractericen por la cooperacibn eficaz
entre ellos, mediante la ntilizacidn de loa medios de comunicacidn y otros actos
apropiados.

10. PBEn caso de crisis, de tensidn o conflicto potencialmente explosivo entre
Eatados vecincs, éstos adoptardn medidas encaminadas a desactivar los conflictos y
resolver por medios paci{ficos los litigios o sitvaciones gue los hayan causado.

Al respecto, los Estados interesados considerardn la adopcidn con cardcter
urgente, seglin corresponda, de las medidas més adecuadas, tales comos

a} 1a abstencidn total de toda accidn militar preventiva contra los Estados
vecinos u otros Eatados)

b) la renuncia a concentrar tropas o realizar octras demostraciones de fuerza
en las zonas fronterizas ¢ proximas a otros Estados;

e} la concertacién de acuverdoa de redvceidn total o parcial de tropas en las
zonag fronterizas o prdximas al territorio de otros Estadoas

d} el retiro de tropas aungue gea provisionalmente a una cierta distancia de
is frontera, seqin se eatablezca por las partes, o de mansra unilateral;

e} el establecimiento en comin, ¢ de forma unilateral cads unoc en su
territorio, de un siotema de control da la zona fronteriza en que se manifieste l1a

tensién, a fin de que no puedan produciree actividades hostiles contra el otro
Estadoy
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DeberAn fomentar la cooperacion entre Estados vecinos, asi como entre Estados
de la wmisma zona, como parte integrante de la cooperacidn internacional.

Las organizaciones internacionales, asi como otras formas de cooperacién y de
negociacién multilaterales establecidas por los Estados, favoreceran la solucibdn de
Problemas internacionales de inter#s particular para los Estados vecinos y para los

Estados de una misma zona, tales como la adopc idn de medidas de confianza, la
creacibdn de zonas de paz, zonas desnuclearizadas, zonas de cooperscidn y zonas de

buena vecindad.

3. Las organizaciones internacionales y, sobre todo, las corisiones
econbmicas y reglonales de las Naciones Unidas, asi como otros organismos
reqgionales, apoyarin la realizacidn de objetivos econdmicos fijados en comin por
paises vecinos o0 de la misma zona, asi como cualquier otro tipo de actividades de
cooperacidn entre esos paises.

Las organizaciones internacionales favoreceran el establecimiento y la puesta
en practica de programas intergubernamentales, regionales, subregionales y
nacionales de desarrollo econdmico, sobre todo de programas especiales destinados a
los palsez en desarrollo.

Las Naciones Unidas apoyaran y propiciaran la realizacidn de proyectos
regionales y subregionales, sobre todo entre los paises en desarrollo, asi como de
otras actividades de cooperacidn entre esos paises, inclusive mediante la concesién
de asistencia econdmica financiera y de otro tipo.

Las organizaciones regionales vy gubregionales tratardn, en sus esferas de
competencia, de crear las condicicnes y el ambiente politico y juridico que
favorezca en conjunto la cooperacidon entre paises de la misma zona.

L]
* w

Todos los Estados declararin su adhesidn a los principios de buena vecindad y
su determinacidn de hacer todo lo posible por fortalecer y desarrollar las
Ielaciones de buena vecindad, conforme a las disposiciones del presente documento,

La Asamblea General reafirmard la necesidad de que se generalicen, en las
relaciones entre todos loa Estados, la cooperacidén a largo plazo, los principlos y
lag normas generalmente aceptadas sobre la buena vecindad y pedird encarecidamente

a todos los Estados qQue cumplan y fomenten de buena fe, en sus relaciones mutuas,
las disposiciones del presente documento.

La Asamblea General subrayara la necesidad de continuar e intensificar los
esfuerzos ¥y las actividades de todos los Estados, asi como de las organizaciones

internacionales, destinadas a fortalecer y desarrollar la buena vecindad entre
los Estados,
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